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Attributes

Name: BERETTA NANO WITH TRIJICON NIGHT SIGHTS 9MM SLIDE ASSEMBLY
Manufacturer: BERETTA USA
Product no.: 913501658
Mfr. No.: UD8A0387P
Cartridge: 9 mm Luger
Make: Beretta
Model: Nano
Style: Factory Replacement

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für die BERETTA NANO mit
TRIJICON NACHTVISIEREN 9MM SCHIEBEMONTAGE

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der BERETTA NANO mit TRIJICON NACHTVISIEREN 9MM
SCHIEBEMONTAGE. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlässige Leistung zu bieten.
Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfältig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Halten Sie sich über Rückrufinformationen auf dem Laufenden, indem Sie die EU Safety Gate Plattform
regelmäßig überprüfen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Munitionstypen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Ohrenschutz und Augenschutz, während der
Nutzung.
Achten Sie darauf, dass der Lauf des Produkts immer von Ihnen weg zeigt, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Halten Sie den Abzug nicht gedrückt, während Sie das Produkt laden oder entladen.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Produkt ordnungsgemäß funktioniert und keine Hindernisse im
Lauf vorhanden sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass Sie in einer sicheren Umgebung arbeiten, wo keine unbefugten Personen
anwesend sind.
Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers zur Montage des Schiebeteils.
Überprüfen Sie nach der Montage, ob alle Teile fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind.

Nutzung

Laden Sie das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Führen Sie eine Sicherheitsüberprüfung durch, bevor Sie das Produkt benutzen.
Halten Sie sich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Tragens und der Nutzung von
Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es zu einer autorisierten
Entsorgungsstelle.
Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den autorisierten
Händler. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Übereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsrichtlinien
bearbeitet werden.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden, um den neuesten Standards zu
entsprechen. Achten Sie darauf, sich über alle Änderungen zu informieren.

Bleiben Sie sicher und verantwortungsbewusst bei der Nutzung Ihres Produkts!
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Safety Instruction Guide for BERETTA NANO with
TRIJICON NIGHT SIGHTS 9MM SLIDE ASSEMBLY

Introduction
Thank you for choosing the BERETTA NANO with TRIJICON NIGHT SIGHTS 9MM SLIDE ASSEMBLY. This
product is designed to provide reliable performance and safety when used correctly. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure proper handling, installation, and usage of your slide assembly.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Ensure that you are in a safe environment when handling the firearm.
Store the firearm and associated components securely and out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the firearm for any signs of wear or damage.
Follow local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using the firearm.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the slide assembly is compatible with your BERETTA NANO model before installation.
Do not attempt to modify the slide assembly in any way.
Always wear appropriate eye and ear protection when firing.
Avoid using ammunition that does not meet the specifications for the 9 mm Luger cartridge.
Do not use the firearm if you are under the influence of drugs or alcohol.
Keep your fingers off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware that improper installation may lead to malfunction or accidents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that the firearm is unloaded and the magazine is removed.
Clean the firearm and the slide assembly area to remove any debris.

Installation

Align the slide assembly with the frame of the BERETTA NANO.
Carefully slide the assembly into place, ensuring that all components fit securely.
Check that the slide moves freely without obstruction.

PostInstallation Check

Inspect the firearm to ensure that the slide assembly is properly installed.
Test the functionality of the slide by manually cycling it several times.

Usage

Load the firearm with appropriate 9 mm Luger ammunition.
Follow standard operating procedures for firing, including aiming and trigger control.
After use, ensure that the firearm is unloaded before cleaning or storage.

Disposal Instructions



Dispose of any unused or expired ammunition according to local regulations.
If the slide assembly is damaged beyond repair, contact a qualified firearms dealer for proper disposal
methods.
Do not dispose of the slide assembly in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding your BERETTA NANO with TRIJICON NIGHT SIGHTS 9MM
SLIDE ASSEMBLY, please refer to the manufacturer's official website or authorized dealers for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your commitment to responsible firearm use helps ensure a
safer environment for everyone.
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Säkerhetsinstruktioner för BERETTA NANO MED
TRIJICON NATT SIKTEN 9MM SLIDE MONTERING

Introduktion
Tack för att du har valt BERETTA NANO MED TRIJICON NATT SIKTEN 9MM SLIDE MONTERING. Denna produkt
är avsedd för användning med Beretta Nano pistoler och är designad för att förbättra sikten under svaga
ljusförhållanden. För att säkerställa säker användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är installerad av en kvalificerad tekniker för att undvika skador.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Kontrollera regelbundet produkten för slitage eller skador.
Rapportera eventuella defekter eller problem till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller justerar produkten.
Kontrollera att vapnet är avstängt och tömt innan installation eller användning.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra under användning.
Använd produkten endast med avsedda ammunitionstyper (9 mm Luger).
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapenanvändning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Slide Assembly:

Kontrollera att vapnet är avstängt och tömt.
Ta bort den gamla slide assembly genom att följa tillverkarens instruktioner.
Placera den nya slide assembly på plats och se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är åtdragna enligt specifikationerna.

Användning av Trijicon Night Sights:

Justera sikten enligt tillverkarens instruktioner.
Testa sikten i olika ljusförhållanden för att säkerställa korrekt funktion.
Rengör sikten regelbundet för att upprätthålla synlighet.

Avfallsanvisningar
Kassera alla förpackningar och installationsmaterial på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
Lämna in defekta eller oanvändbara produkter till en auktoriserad återvinningsstation.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor angående säkerhet eller funktionalitet av produkten, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller
tillverkarens kundtjänst.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av BERETTA
NANO MED TRIJICON NATT SIKTEN 9MM SLIDE MONTERING. Tänk på att säkerhet alltid är av högsta prioritet.
Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro BERETTA
NANO S TRIJICON NOČNÍMI ZRAKY 9MM SADA
SLIDU

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BERETTA NANO S TRIJICON NOČNÍMI ZRAKY 9MM SADA SLIDU. Tento dokument
obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte
všechny pokyny a dodržujte je, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že je řádně nainstalován a funkční.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel a v souladu s pokyny výrobce.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.
Sledujte aktualizace o odvoláních a bezpečnostních upozorněních prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda není produkt poškozen.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud máte podezření na jakékoli poškození nebo závadu.
Při manipulaci s produktem dodržujte všechny místní zákony a předpisy.
Používejte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a ochrana sluchu, pokud je to nutné.
Ujistěte se, že jste obeznámeni s ovládáním a funkcemi produktu před jeho použitím.

Pokyny pro instalaci a použití
Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Postupujte podle následujících kroků pro správnou instalaci:

Ověřte, že je produkt v neaktivním stavu.
Nainstalujte skluz na určené místo podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je skluz správně usazen a zajištěn.
Proveďte test funkčnosti před prvním použitím.

Při používání produktu dodržujte následující pokyny:
Udržujte správnou polohu těla a uchopení při střelbě.
Nikdy nesměřujte hlaveň na nic, co nechcete zasáhnout.
Po použití produkt řádně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na bezpečnou likvidaci.
Nikdy nevyhazujte výrobky, které obsahují nebezpečné materiály, do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace o bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Je důležité mít na paměti, že bezpečnost je na prvním místě, a proto neváhejte vyhledat pomoc, pokud
máte jakékoli obavy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a zodpovědné používání našich produktů.


